Podstawa Kierownicy R5 Pro Direct Drive

Interfejs kierownicy
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Wiacznik zasilania

Deska rozdzielcza / Drazek zmiany biegdéw / Hamulec reczny
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Instrukcja instalacji

1. Przymocuj podstawe do stelazu symulatora, korzystajac z otworéw montazowych od spodu lub z przodu,
w zaleznosci od konfiguracji montazowe;j.

2. Wtoz ztgcze typu B kabla USB oraz przewdd zasilajacy do odpowiednich portéw z tytu
bazy R5 Pro.

3. Krétko naciénij przycisk zasilania (znajdujacy sie z tytu podstawy R5 Pro), aby wigczy¢ R5 Pro.

4. Przejdz na strone MOZA Racing (www.mozaracing.com) i pobierz najnowszg wersje
pakietu oprogramowania MOZA Pit House. Zainstaluj go i rozpocznij swojg przygode z wyscigami!

5. Aby obejrzec filmy instruktazowe oraz uzyskac dodatkowe informacje, odwiedz naszg oficjalng strone internetowa (www.mozaracing.com)

Instrukcje montazu uchwytu do ciezarowki

1. Zgodnie ze schematem instalacji przymocuj lewe i prawe ptyty mocujace do Srodkowej
ramy montazowej, uzywajgc dostarczonych srub M6x12, podktadek sprezynujacych oraz ptaskich podktadek.
2. Przymocuj podstawe do uchwytu przy uzyciu dotgczonych 4 srub M6x12 oraz
podktadki ptaskiej, jesli jest to konieczne, dla optymalnego dokrecenia.
1



3. Przymocuj wsporniki zaciskowe do uchwytu za pomocg 4 $srub M6x12 z podktadkg sprezystg oraz
podkiadka ptaska na odpowiedniej wysokosci dopasowanej do biurka lub ramy profilu. Zamontuj cato$¢ na ra-
mie lub biurku i doktadnie dokre¢ zacisk, uzywajgc gwiazdzistych pokretet $rub zaciskowych.

4. Wysokos¢ i kat nachylenia sg catkowicie regulowane, aby dopasowac sie do réznych wysokosci blatéw
oraz indywidualnych preferencji jazdy.

Srodki ostroznosci
- Nigdy nie narazaj urzgdzenia na deszcz ani kontakt z woda, aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem.
- Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie, dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych, poniewaz moze to uszkodzi¢ urzgdzenie.
- R5 Pro nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 6 roku zycia, a drobne czeéci mogg stanowic
zagrozenie zadtawieniem.
- Dzieci ponizej 13 roku zycia powinny korzystac¢ z R5 Pro pod nadzorem opiekuna.
- Zabrania sie demontazu urzadzenia bez zgody MOZA, w przeciwnym razie
Uzytkownik dobrowolnie uniewaznia swojg gwarancje.
- R5 Pro musi by¢ podtaczony do bezpiecznego Zrédta zasilania elektrycznego.

- Jedli konieczna jest naprawa lub wymiana, nalezy jg wykonac¢ wytacznie poprzez MOZA lub odpowiednie
autoryzowane centra serwisowe.

- Zabrania sig stosowania niestandardowych Zrédet zasilania.
- W przypadku wykrycia nieprawidtowosci w dziataniu R5 Pro nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i

skontaktowac sie bezposrednio z MOZA lub odpowiednim autoryzowanym sprzedawcg badzZ centrum serwisowym.
- Uwaga: temperatura pracy otoczenia 1 0~35°C

A Ten produkt zostat zaprojektowany jako symulator! Prosze pamieta¢ o odréznianiu symulacji od rzeczy-
wistosci i prowadzi¢ bezpiecznie!

A Kierownica TSW

Instrukcje szybkiego demontazu
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Metoda A:

- Wyréwnaj 6 tozysk kulkowych na szybkoztaczu kota z 6 nacieciami na podstawie montazowej szybkoztgcza.
Nacisnij szybkoztacze na podstawe, utrzymujgc tozyska i naciecia w linii.

- Szybkoztacze zablokuje sie automatycznie na swoim miejscu; jesli sie nie zablokuje, zdejmij je, sprawdz ponownie
wyréwnanie i sprébuj ponownie.

- Aby zdjg¢ koto, Scisnij czarng czes¢ szybkoztgcza z logo MOZA obiema rekami, przesuwajgc jg w kierunku
kota i jednoczesdnie pociggnij koto na zewnatrz.

Metoda B:

- Obré¢ baze kierownicy, az znajdziesz strzatke bezposrednio nad podstawa.

- Wycentruj kierownice i przymocuj jg do bazy.

- Aby zdja¢ kierownice, uzyj obu rak, aby Scisna¢ czarng czes¢ szybkiego zwalniania z logo
MOZA skierowang w strone kierownicy i jednocze$nie pociggnij kierownice na zewnatrz.

Konfiguracja kota

Kierownica moze by¢ szybko i tatwo skonfigurowana w oprogramowaniu MOZA Pit House.

- Tryby joysticka: mozna ustawic jako przycisk lub D-pad.

- Tryby przetgcznika wskaznika RPM: do wyboru trzy tryby: rpm, wytaczony oraz staty.

- Tryby wskaznika: dostepne sg dwa tryby, tryb 1 i tryb 2; Obie sg szczegétowo wyjasnione po naje-
chaniu kursorem myszy na odpowiadajacg im opcje.

- Czasowanie wskaznika RPM: wybierz pomiedzy wczesnym, normalnym, péznym lub niestandardowym, aby w peini dopasowa¢ moment wskazywa-
nia RPM w grze.

- Tryby RPM: wspiera dwa tryby - procentowy oraz predko$¢ obrotowa silnika. W trybie procentowym
kontrolka zmiany biegéw zapala sig, gdy obroty osiggng ustalony procent maksymalnego za-
kresu RPM. W trybie predkosci obrotowej kontrolka zmiany biegéw zapala sie, gdy obroty osiggna
wcze$niej ustalong wartos¢ bezwzgledna.

- Jasnos¢: reguluj jasnos¢ diod LED wskazujgcych RPM oraz zmiane biegéw.

- Kombinacje przyciskéw: kliknij zaktadke opisu kombinacji przyciskéw w prawym gérnym rogu
strony kierownicy, aby wyswietli¢ liste numerdéw przyciskdw oraz zaprogramowanych kombinacji
wejéciowych.

- Zmiana koloréw Swiatta RPM: przez najechanie kursorem myszy na swiatto RPM pojawi sie paleta kolo-
réw umozliwiajgca zmiane barwy. Wystarczy klikng¢ preferowany kolor, aby ustawi¢ kolor podswie-
tlenia wskaznika. Alternatywnie kliknigcie kolorowych ikon na palecie otwiera edytor koloréw RGB z
dodatkowymi opcjami.

- Zmiana koloréw przyciskéw: przez najechanie kursorem myszy na przyciski na obrazie kierownicy
pojawi sie paleta koloréw umozliwiajgca zmiane barwy. Wystarczy klikna¢ preferowany kolor, aby
ustawi¢ podswietlenie przycisku. Alternatywnie klikniecie kolorowych ikon na palecie otwiera
edytor koloréw RGB z dodatkowymi opcjami.



Pedaty wyécigowe SRP Lite2

Proces montazu pedatow

1. Zamontuj pedaty na dotgczonej podndézce, wykorzystujgc otwory montazowe. Uzyj klucza imbusowego 2,5
mm, aby przymocowac $ruby M4*10 do podnézka. Aby zapewnic stabilno$¢ i pewne zamocowanie pedatéw
, zaleca sie uzycie wszystkich czterech $rub i ich solidne zainstalowanie.

2. Podtgcz przewody pedatéw do odpowiedniego dotgczonego interfejsu, korzystajac z klipsa na przewody umiesz-

czonego pod podstawg pedatu, aby je zabezpieczy¢, zapobiegajac ich poluzowaniu oraz zaktéceniom podczas

uzytkowania urzgdzenia.

Interfejs podstawy kierownicy

Interfejs pedatu sprzegta
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3. Przed pierwszym uzyciem skalibruj kazdy pedat w MOZA Pit House. Otwérz oprogramowanie MOZA Pit Ho-
use, aby wyswietli¢ podglad i potwierdzi¢ status kazdego pedatu. Jesli urzadzenie nadal jest oznaczone sza-
rym kolorem lub nie reaguje po uzyciu pedatu, odtgcz baze, zamknij MOZA Pit House, uruchom ponownie

komputer, podtgcz baze ponownie i w koficu ponownie otwérz MOZA Pit House.

IN

. Wejscie pedatu (punkt poczatkowy, koricowy, szczegéty skoku) mozna w petni regulowac w pakiecie MOZA Pit House

Regulacja odstepéw pedatéw

Wybierz odpowiednie otwory na $ruby pedatu, ktéry chcesz wyregulowa¢, poluzuj pedat i przesur go w lewo
lub prawo, aby wyréwnac go wedtug potrzeb, a nastepnie dokrec sruby, aby go zablokowa¢ (regulacja od-

stepéw miedzy pedatami gazu, hamulca i sprzegta przebiega analogicznie).

Regulacja wysokosci ptyty

Poluzuj i usun $ruby mocujgce powierzchnie pedatu za pomoca klucza imbusowego 2,5 mm.
Przesun powierzchnie pedatu na zagdang wysokos¢, a nastepnie zamontuj i dokrec Sruby, az przylegajg réwno

. (Procedura jest identyczna dla wszystkich pedatéw.)



A zgodnos¢

+ Zgodnos¢ z FCC

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja jest uzalezniona od dwéch warunkéw: (1) urzg-
dzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zakté-
cenia, w tym takze takie, ktére moga prowadzi¢ do niepozgdanego dziatania. Wszelkie zmiany lub modyfikacje nieza-
twierdzone wyraznie przez podmiot odpowiedzialny za zgodnos$¢ moga skutkowac utratg prawa uzytkownika do obstu-
giwania sprzetu.

Uwaga: Urzadzenie to zostato przetestowane i uznano, ze spetnia limity dla cyfrowych urzadzen klasy B, zgodnie z cze-
$cig 15 przepiséw FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac energie o czestotli-
wosci radiowej i w przypadku nieprawidtowej instalacji lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjg, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej in-
stalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢
przez wytgczanie i ponowne wigczanie sprzetu, uzytkownik powinien podjg¢ prébe eliminacji zaktécen poprzez jedng
lub wiecej z nastepujacych czynnosci: (1) zmieni¢ orientacje lub lokalizacje anteny odbiorczej. (2) zwiekszy¢ odstep
pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem. (3) podtgczy¢ urzadzenie do gniazda znajdujgcego sie na obwodzie elek-
trycznym innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik. (4) skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym

technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

- Oswiadczenie FCC dotyczace ekspozycji na promieniowanie RF
To urzadzenie spetnia normy FCC dotyczace ekspozycji na promieniowanie, ustanowione dla srodowisk niekontrolowanych.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i uzytkowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata.

+ Zgodnos¢ z ISED

Urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktére spetniajg wymogi bezlicencyjne RSS Innovation,
Science and Economic Development Canada. Eksploatacja podlega dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze po-
wodowac zaktécen. (2) To urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia, w tym takie, ktére mogg powodowac
niepozgdane dziatanie urzadzenia.

Nielicencjonowany nadajnik/odbiornik zawarty w tym urzgdzeniu jest zgodny z normami CNR Innovation, Sciences
et Développement économique Canada dotyczacymi nielicencjonowanych urzgdzen radiowych. Eksploatacja

jest dozwolona pod nastepujgcymi dwoma warunkami: 1. Urzadzenie nie moze powodowac za-

ktocen;

2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia radiowe, nawet jesli zaktécenia te mogg zaktécac

jego dziatanie.

Oswiadczenie ISED dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe RF
To urzadzenie spetnia limity narazenia na promieniowanie IC okreslone dla Srodowiska niekontrolowanego.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 10 cm od ciata.

Oswiadczenie ISED dotyczgce narazenia na promieniowanie radiowe RF:
To urzadzenie spetnia limity narazenia na promieniowanie radiowe okreslone przez ISED dla $rodowiska niekontrolo-

wanego. Urzadzenie nalezy instalowac i uzywac z minimalng odlegtoscig 10 cm miedzy emiterem a ciatem.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej is.i j

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajduja sie w dotgczonej
instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej tresciq i
stosuj sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

« Kontrolery i kierownice nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem -
do gier wideo. Nie uzywaj urzadzen w celach innych niz zalecane przez
producenta.

* W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzadzenie i osusz je zgodnie z
instrukcja producenta.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy,
aby zapobiec uszkodzeniu mechanizmoéw.

Zagrozenie dla uzytkownika:

* Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec
zmeczeniu dioni, nadgarstkéw i ramion.

« Upewnij sie, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie umieszczone, aby zapobiec
przesuwaniu lub przewréceniu sie podczas uzytkowania.

« Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne)
moga generowac nagte ruchy - trzymaj je zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potagczeniem:

« Nie uzywaj uszkodzonych przewoddw zasilajgcych ani kabli USB. Zawsze korzystaj
z oryginalnych akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

* Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sa czyste i wolne od zabrudzen, aby
zapewni¢ prawidtowe potgczenie.

* W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je
na nowe, aby zapewnic¢ nieprzerwane dziatanie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:
* Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone
przez producenta, jesli s wymagane.
« Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby
zapewni¢ komfort i precyzje podczas uzytkowania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Upewnij sie, ze wszystkie przewody sa dobrze podtgczone i zabezpieczone przed
przypadkowym odtaczeniem.

Bezpieczne korzystanie:

» Dostosuj ustawienia urzadzenia w grach (np. czutos$¢ kierownicy, wibracje
kontrolera) do wtasnych preferencji, aby zapewni¢ komfort i unikng¢ przecigzenia
dtoni lub ramion.

* Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickéw, przyciskéw i innych
elementéw, aby upewnic sie, ze dziataja prawidtowo.

* W przypadku kierownic upewnij sie, ze mechanizmy force feedback nie sg
ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe Srodki ostroznosci

« Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzadzen za pomoca suchej,
miekkiej $ciereczki. Unikaj uzywania ostrych srodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

* Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtacz kontroler lub kierownice od
konsoli, lub komputera i przechowuj je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

» Zarzadzanie kablami: W przypadku urzadzen przewodowych upewnij sie, ze kable
sg uporzadkowane, aby zapobiec ich plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier =zostaty =zaprojektowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniaja wymagania
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwatosci oraz bezpieczenstwa
uzytkowania.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

C E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z bezpieczefstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.
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